SAINT TERESA CHURCH

NEW YORK, NEw YORK 10002

Saturday/Sabado —
November 7 / 7 de Noviembre
Saint Teresa
5:00 PM Lucienne Riev by Gilles Riev
Sunday/Domingo — November 8 / 8 de Noviembre
Saint Teresa

8:00 AM Rita & Ted Cerrito (dec) by Mary Ann Algerio
9:00 AM Mary So (dec) by Patrick So & Joan Chen
10:15 AM Jean , Martine & Marie Theresa Riev (dec)

by Gilles Riev
11:30 AM Difuntas de La Legion de Maria

Nativity

10:15 AM Cristina y Roberto Ferreira
12:00 PM Helen Van Buren
7:30 PM

Monday/Lunes — November 9/ 9 de Noviembre
Saint Teresa

8:30 AM Victoriano Peralta (dif) por su hija Maria Peralta
Nativity
5:30 PM Nieves Perez

Tuesday / Martes — November 10 / 10 de Noviembre
Saint Teresa

8:30 AM Luis Miranda (dif) por Clara Miranda
Nativity
5:30 PM Mary Barone

Wednesday/Miercoles — November 11 . 11 de Noviembre
Saint Teresa /
10:00 AM Edelmira Rodriguez (dif) por La Familia Arias
Nativity
5:30 PM

Thursday/Jueves - November 12 / 12 de Noviembre
Saint Teresa

8:30 AM Luis Maldonado (dif) por Paula Maldonado
Nativity
5:30 PM Jose C. Rosa

Friday/Viernes — November 13/ 13 de Noviembre
Saint Teresa
7:30 PM Mother Cabrini by Cabrini Sisters
Nativity
5:30 PM

Saturday/Sabado — November 14 / 14 de Noviembre
Saint Teresa

Francisco Goris (dif) por Elvira Goris

Carl Malchiodi (dec) Amalia Malchiodi

12:00 PM
5:00 PM

Sick List for Saint Teresa Church

Home: Fernando Vega, Ramona Tirado, Carmen Diaz,
Angelina Burgos, Felita Cabrera, Luz Camacho,

Maria Liranzo, Gladys Rivera, Amelio Estevez,

Rafael Toledo, Teresa Rodriguez, Ramonita Saez

Clara Howard, Gregoria Mufioz, Henry Diaz,

Harry Gonzalez, Maria Guzman, Domitilia Soltren,

Isis Nicole Brown, Alma Varner, Quisqueya Torres,

Ralph Carrero, Anibal Rosa, Carlos Alvarado,

Ana Melendez, Antonia Torres, Inocencia Diaz,

Maria Acosta Josefina Irizarry, Elba Arocho,

Carlos Torres, Ana Josefa Cerda, Gloria Tirado,

Nellie Escobar, Jalissa Peralta, Celenia Raymond,

David Clark, Melania Montero, Ana Acosta, Miriam Rivera
Adalberto Soto, Chris Dowd, Gregory Travis,

Lydia Lopez, Porfiria Rivera, Tessie De Rosa,

Santo Cuccia, Monserrate Rodriguez, Claudio Rodriguez,
Maria Marine, Auria Cruz, Yolanda Larraz
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Communion will be brought to the sick of Nativity /
Llevaran comunion a los enfermos de Nativity ........
Rosa de la Cruz, Gisela de la Cruz, Frances Cruz,
Claudio Marte, Miguelina Acevedo
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This week the Sanctuary Lamp burns at Saint Teresa for/
Esta semana La Lampara Santuario serd encendida en
Santa Teresa por...... Carl Malchiodi

This week the Bread & Wine at Saint Teresa are offered
for Las ofrendas de Pan y Vino en Santa Teresa fueron
donadas por... Carl Malchiodi

Lampara Santuaria en Nativity: (Al Santisimo por los
fieles difuntos) De parte de: Ana Rodriguez.

FEAAAREAAARAAAAAAAAAAAAAhhkhhhkhhhkhhhkihhihhiiiiiik

Coffee Hour at Nativity: We thank “The Damas Of
Sacred Heart” for serving coffee this Sunday. Next
Sunday’s coffee will be served by “The Mexican
Community”.

Café los Domingos en Nativity: Les damos las gracias
a “Las Damas del Sagrado Corazon” por servir el café
hoy. El proximo Domingo les toca a “La Comunidad
Mexicana”.



THIRTY-SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME

World Marriage Day — February 14™ 2010
Longest Married Couple Search
The search is on for the longest married couple in
the Archdiocese of New York! Contestants need to
be sacramentally married for a minimum of 65
years and live in the Archdiocese of New York. The
couple will be honored on Sunday, February 14" in
St. Patrick’s Cathedral at the 10:15 am mass, with a
reception to follow. For further info contact
Nancy Rizzi — 212-371-1011 x 3190.
Deadline for entries is February 3, 2010.
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The Parish Offices of St. Teresa & Nativity
will be closed
November 11, 2009
Veterans Day
Mass in Saint Teresa will be at 10:00 AM
Mass in Nativity will be at 5:30 PM

La Oficinas parroquial de Santa Teresa y Nativity
estaran cerrada
11de Noviembre
Dia de Los Veteranos
Misa en Santa Teresa es a las 10:00 AM
Misa en Nativity es a las 5:30 PM
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We Are A Tithing Parish
Saint Teresa Church
November 2, 2008
$3,461.00
November 1, 2009
$3,652.00
Nativity Church
November 2, 2008
$758.00
November 1, 2009
$856.00
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Santo Nombre de La Iglesia Santa Teresa

Cuarto Baile Anual
14 de Noviembre , 2009
7:00 PM — 12:00AM
Taquillas / Tickets - $10.00
En La Puerta - $12.00
Por favor vean a uno de los miembros de la
sociedad

Providence’s Raffle at Nativity —
The Providence’s Raffle books are available.
For more information please contact
Justina Cintron or Camacho

Comite Providenciano de Nativity
Los boletos de la “Rifa Providenciana”
Ya estan disponibles para vender. Para mas
informacion, favor de hablar con
Justina Cintron o Camacho.
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Mass Book for 2010 is open. You can come to the rectory
Tuesday through Friday to arrange for your masses for next
year. The fee for the mass is $15.00.

We also have the Sanctuary Lamp and the Bread & Wine if
you are interested. The fee is also $15.00 each.

El libro de misas para 2010 esta abierto. Usted puede venir
a la rectoria martes a viernes arreglar para sus masas para el
préximo afo. El honorario para la masa es $15.00.
También tenemos la lampara del santuario y el & del pan;
vino si usted esta interesado. EI honorario es también $15.00
por cada uno.
CLASSES TODAY AT SAINT TERESA
November 8, 2009
GRADES K 1,2, 3,4,5,6,RCIC
AFTER THE 10:15 AM MASS
WEDNESDAY - GRADES 7 & 8
6:30 —8:00 PM
CLASES HOY EN SANTA TERESA
el 8 de Noviembre 2009
Grados K,1,2,3,4,5,6,RCIC
despues de la Misa 10:15 AM
Miercoles -Grados 7 & 8
6:30 -8:00 PM
*hkkhkkhkhkkhkhkhkhkkhhkkhhkkhkkhhkkhhkhhkhkkihkkhhkikhkihkkhhkkihkkihkihhkihkihkhkiikkiikkx
Food Distribution in Nativity - Food distribution will be
Tuesday, November 10™ at 10:00 a.m. for parishioners with
their identification cards. After the food distribution, there
will be a meeting of the Saint Vincent de Paul Society.
Distribucion De Comida en Nativity : La distribucion de
comida, sera el Martes, 10 de Noviembre a las 10:00 a.m.
para nuestros feligreses con su tarjeta de identificacion.
Despues de la distribucion de compra, tendremos una
reunion para los miembros de la Sociedad de San Vicente.

*k*% *k*% *k*k *k*% *k*% *k*k *k*% *k*% *

Segunda Colecta en Nativity: Hoy habra una segunda
colecta para comprar las flores para Adornar el altar para del
dia de Ntra. Sra de la Providencia.

Second Collection en Nativity Today, there will be a
second collection for the flower for the Feast of Our Lady of
Providence.



NOVEMBER 8, 2009

DIOS PROVEE

Muchos a lo largo de la historia han tenido la experiencia,
unay otra vez, de tener todo lo necesario en sus vidas y de
no faltarle nada a pesar de dar con gran frecuencia y gran
generosidad a la Iglesia y a las cosas de Dios. También yo
he tenido una y mil veces esta experiencia. La razon es
simple: Dios no se deja ganar en generosidad. El es quien
provee. Cuando nos preocupamos de apoyar
econdmicamente a la Casa del Sefior, Dios es honrado, y
El lo agradece. Cuando nosotros damos a la Iglesia de lo
gue nos sobra 0 menos de lo que sabemos que podemos y
debemos dar, perdemos la oportunidad de ser bendecidos
por el Sefior y de alegrar Su corazon. Pero cuando
nosotros damos lo mas posible, Jesus lo reconoce y
mirando la vida de aquella persona considerada, prepara
las gracias necesarias para su sustento, salud y felicidad.
En el Evangelio de hoy (Mc 12, 38-44), ““‘muchos ricos
daban en abundancia. En esto, se acercd una viuda pobre
y echd dos moneditas de muy poco valor. Llamando
entonces a Sus discipulos, Jesus les dijo: “Yo les aseguro
gue esa pobre viuda ha echado en la alcancia mas que
todos. Porque los demés han echado de lo que les
sobraba; pero ésta, en su pobreza, ha echado todo lo que
tenia para vivir.” Ya que la Iglesia nos cria como hijos de
Dios y de Ella, por lo menos deberiamos sostenerla 'y
ayudarla crecer diezmando lo que hemos recibido de las
mismas manos de Dios, nuestro Proveedor.

GOD PROVIDES

Time and again, many throughout history have had the
experience of possessing all that they need in their lives
and not lacking anything, despite giving with great
frequency and with great generosity to the Church and to
God's things. 1, too, have had this experience a thousand
and one times. The reason is simple: God cannot be
outdone in generosity. He is the One who provides. When
we concern ourselves with financially supporting the
House of the Lord, God is honored, and He appreciates it.
When we give to the Church from our surplus or less than
we know we can and should give, we lose the opportunity
to be blessed by the Lord and to gladden His heart.
However, when we give as much as we can, Jesus notices
it and, seeing the life of that considerate person, He
prepares the necessary graces for that person's
sustainment, health and happiness. In today's Gospel (Mk
12: 38-44), “many rich people put in large sums. A poor
widow also came and put in two small coins worth a few
cents. Calling His disciples to Himself, He said to them,
“Amen, | say to you, this poor widow put in more than all
the other contributors to the treasury. For they have
contributed from their surplus wealth, but she, from her
poverty, has contributed all she had, her whole
livelihood.”” Since the Church raises us as Her children
and God's, the least we can do is sustain Her and help Her
grow by tithing what we have received from God our
Provider's very own hands.
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A poor widow also came and put in two small coins
worth a few cents. Calling his disciples to himself, he
said to them, ""Amen, | say to you, this poor widow put
in more than all the other contributors to the
treasury." - Mk 12:42-43

Se acercé una viuda pobre y ech6 dos moneditas de
muy poco valor. Llamando entonces a sus discipulos,
Jesus les dijo: “Yo les aseguro que esa pobre viuda ha
echado en la alcancia mas que todos”. - Mc 12, 42-43

Readings for the Week of November 8, 2009
Sunday: 1 Kgs 17:10-16/Heb 9:24-28/
Mk 12:38-44 or 12:41-44
Monday: Ez 47:1-2, 8-9, 12/1 Cor 3:9c-11, 16-17/
Jn 2:13-22
Tuesday: Wis 2:23---3:9/Lk 17:7-10
Wednesday: Wis 6:1-11/Lk 17:11-19
Thursday: Wis 7:22b---8:1/Lk 17:20-25
Friday: Wis 13:1-9/Lk 17:26-37
Saturday: Wis 18:14-16; 19:6-9/Lk 18:1-8
Next Sunday: Dn 12:1-3/Heb 10:11-14, 18/
Mk 13:24-32

Lecturas para la semana del 8 de noviembre de 2009
Domingo: 1 Re 17, 10-16/Heb 9, 24-28/
Mc 12, 38-44 0 12, 41-44

Lunes: Ez 47,1-2.8-9. 12/1

Cor 3, 9-11. 16-17/Jn 2, 13-22
Martes: Sab 2, 23---3, 9/Lc 17, 7-10
Miércoles: Sab 6, 1-11/Lc 17, 11-19
Jueves: Sab 7, 22---8, 1/Lc 17, 20-25
Viernes: Sab 13, 1-9/Lc 17, 26-37
Sabado: Sab 18, 14-16; 19, 6-9/Lc 18, 1-8

Domingo siguiente: Dn 12, 1-3/Heb 10, 11-14. 18/
Mc 13, 24-32
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